
MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

[C − 2001/11172]N. 2001 — 1424
2 APRIL 2001. — Koninklijk besluit betreffende de organisatie van

een jaarlijkse landbouwtelling in de maand mei, uitgevoerd door
het Nationaal Instituut voor de Statistiek

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 juli 1962 betreffende de openbare statistiek,
inzonderheid op de artikelen 1 en 16, gewijzigd bij de wet van
1 augustus 1985;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 juni 1992 waarbij een jaarlijkse
landbouw- en tuinbouwtelling per 15 mei wordt voorgeschreven,
gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 30 maart 1994, 4 maart 1995,
2 mei 1996 en 7 mei 1997;

Gelet op de Verordening (EEG) nr. 571/88 van de Raad van
29 februari 1988 houdende organisatie van communautaire enquêtes
inzake de structuur van de landbouwbedrijven, gewijzigd bij Verorde-
ning (EG) nr. 2467/96 van de Raad van 17 december 1996 en op de
Beschikking 98/377/EG van de Commissie van 18 mei 1998 tot
wijziging van bijlage I van dezelfde Verordening;

Gelet op de Verordening (EEG) nr. 837/90 van de Raad van
26 maart 1990 inzake door de Lidstaten te verstrekken statistische
informatie over de graanproducten, laatst gewijzigd bij de Verordening
(EG) nr. 2197/95 van de Commissie van 18 september 1995;

Gelet op de Verordening (EEG) nr. 959/93 van de Raad van
5 april 1993 betreffende de door de Lidstaten te verstrekken informatie
over andere gewassen dan granen, laatst gewijzigd bij de Verordening
(EG) nr. 2197/95 van de Commissie van 18 september 1995;

Gelet op de Verordening (EG) nr. 322/97 van de Raad van
17 februari 1997 betreffende de communautaire statistiek, inzonderheid
op artikel 15;

Gelet op de Richtlijn 93/23/EEG van de Raad van 1 juni 1993
betreffende de statistische enquêtes te houden op het gebied van de
varkensproductie, gewijzigd bij de Richtlijn 97/77/EG van de Raad van
16 december 1997 en op de Beschikking 94/432/EG van de Commissie
van 30 mei 1994, laatst gewijzigd bij de Beschikking 99/547/EG van
14 juli 1999;

Gelet op de Richtlijn 93/24/EEG van de Raad van 1 juni 1993
betreffende de statistische enquêtes te houden op het gebied van de
rundveeproductie, gewijzigd bij de Richtlijn 97/77/EG van de Raad
van 16 december 1997 en op de Beschikking 94/433/EG van de
Commissie van 30 mei 1994, laatst gewijzigd bij de Beschik-
king 99/547/EG van 14 juli 1999;

Gelet op de Richtlijn 93/25/EEG van de Raad van 1 juni 1993
betreffende de statistische enquêtes te houden op het gebied van de
schapen- en geitenproductie, gewijzigd bij de Richtlijn 97/77/EG van
de Raad van 16 december 1997 en op de Beschikking 94/434/EG van de
Commissie van 30 mei 1994, laatst gewijzigd bij de Beschik-
king 99/47/EG van 8 januari 1999;

Gelet op de nieuwe gemeentewet, inzonderheid op de artikelen 117
en 118, gewijzigd bij de wet van 27 mei 1989, de artikelen 119 en 123,
gewijzigd bij de wet van 27 mei 1989, het koninklijk besluit van
30 mei 1989 en de wet van 13 mei 1999 en artikel 133, gewijzigd bij de
wet van 27 mei 1989, het koninklijk besluit van 30 mei 1989 en de wet
van 3 april 1997;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor de Statistiek, gegeven op
6 december 2000;

Overwegende dat het verzamelen van statistische informatie zich
moet laten leiden door de zorg voor administratieve vereenvoudiging,
zoals neergelegd in de regeringsverklaring, die prioriteit verleent aan
een verlichting van de last van de bedrijven;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door de
omstandigheid dat de enquête ten laatste in mei 2001 moet plaatsvin-
den;

Overwegende de vereiste termijnen voor het drukken en het
verspreiden van de formulieren, alsook de noodzakelijkheid om de
gemeentebesturen, die de enquête moeten uitvoeren, tijdig te informe-
ren;

Op de voordracht van Onze Minister van Economie en Wetenschap-
pelijk Onderzoek en van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit dient te worden
verstaan onder :

1˚ Enquête : de jaarlijkse landbouwtelling in mei;
2˚ Landbouwbedrijf : elke onderneming die landbouwproducten

voortbrengt met het oogmerk ze te verkopen;

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

[C − 2001/11172]F. 2001 — 1424
2 AVRIL 2001. — Arrêté royal relatif à l’organisation d’un recense-

ment agricole annuel au mois de mai effectué par l’Institut national
de Statistique

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 4 juillet 1962 relative à la statistique publique, notamment
les articles 1er et 16, modifiés par la loi du 1er août 1985;

Vu l’arrêté royal du 1er juin 1992 prescrivant un recensement annuel
agricole et horticole à la date du 15 mai, modifiés par les arrêtés
ministériels du 30 mars 1994, 4 mars 1995, 2 mai 1996 et 7 mai 1997;

Vu le Règlement (CEE) n˚ 571/88 du Conseil du 29 février 1988
portant organisation d’enquêtes communautaires sur la structure des
exploitations agricoles, modifié par le Règlement (CE) n˚ 2467/96 du
Conseil du 17 décembre 1996 et la Décision 98/377/CE de la
Commission du 18 mai 1998 modifiant l’annexe 1 du même Règlement;

Vu le Règlement (CEE) n˚ 837/90 du Conseil du 26 mars 1990
concernant les informations statistiques à fournir par les Etats membres
sur la production de céréales, modifié en dernier lieu par le Règlement
(CE) n˚ 2197/95 de la Commission du 18 septembre 1995;

Vu le Règlement (CEE) n˚ 959/93 du Conseil du 5 avril 1993 concernant
les informations statistiques à fournir par les Etats membres sur les
produits végétaux autres que les céréales, modifié en dernier lieu par le
Règlement (CE) n˚ 2197/95 de la Commission du 18 septembre 1995;

Vu le Règlement (CE) n˚ 322/97 du Conseil du 17 février 1997 relatif
à la statistique communautaire, notamment l’article 15;

Vu la Directive 93/23/CEE du Conseil du 1er juin 1993 concernant les
enquêtes statistiques à effectuer dans le domaine de la production des
porcins, modifiée par la Directive 97/77/CE du Conseil du 16 décem-
bre 1997 et la Décision 94/432/CE de la Commission du 30 mai 1994,
modifiée en dernier lieu par la Décision 99/547/CE du 14 juillet 1999;

Vu la Directive 93/24/CEE du Conseil, du 1er juin 1993, concernant
les enquêtes statistiques à effectuer dans le domaine de la production
des bovins, modifiée par la Directive 97/77/CE du Conseil du
16 décembre 1997, et la Décision 94/433/CE de la Commission du
30 mai 1994, modifiée en dernier lieu par la Décision 99/547/CE du
14 juillet 1999;

Vu la Directive 93/25/CEE du Conseil du 1er juin 1993, concernant
les enquêtes statistiques à effectuer dans le domaine de la production
d’ovins et de caprins, modifiée par la Directive 97/77/CE du Conseil
du 16 décembre 1997, et la Décision 94/434/CE de la Commission du
30 mai 1994, modifiée en dernier lieu par la Décision 99/47/CE du
8 janvier 1999;

Vu la nouvelle loi communale, notamment les articles 117 et 118,
modifiés par la loi du 27 mai 1989, les articles 119 et 123, modifiés par
la loi du 27 mai 1989, par l’arrêté royal du 30 mai 1989 et par la loi du
13 mai 1999 et l’article 133, modifié par la loi du 27 mai 1989, l’arrêté
royal du 30 mai 1989 et la loi du 3 avril 1997;

Vu l’avis du Conseil supérieur de Statistique, donné le 6 décem-
bre 2000;

Considérant que la collecte d’informations statistiques doit s’inspirer
du souci de simplification administrative, comme établi par la déclara-
tion gouvernementale, qui fait de la diminution des charges des
entreprises une des priorités de son action;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence motivée par la circonstance que l’enquête doit être
effectuée au plus tard en mai 2001;

Considérant les délais requis pour l’impression et la diffusion des
questionnaires, ainsi que la nécessité d’informer en temps utile les
administrations communales appelées à exécuter l’enquête;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Economie et de la Recherche
scientifique et de Notre Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, il faut entendre par :

1˚ Enquête : le recensement agricole annuel de mai;
2˚ Exploitation agricole : toute entreprise produisant des produits

agricoles en vue de les vendre;
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3˚ Bedrijfszetel : belangrijkste landbouwgebouw van de onderne-
ming. Indien geen landbouwgebouw deel uitmaakt van het bedrijf stelt
men dat de bedrijfszetel het grootste perceel is in de gemeente waar
zich de meeste gronden van het bedrijf bevinden;

4˚ Bedrijfshoofd : de natuurlijke persoon, de groep van natuurlijke
personen of de rechtspersoon die juridisch en economisch verantwoor-
delijk is voor het landbouwbedrijf, de instelling, de onderneming of de
coöperatieve.

Art. 2. Het Nationaal Instituut voor de Statistiek voert vanaf het jaar
2001 jaarlijks in de loop van de maand mei een enquête uit om de
oppervlakten van de teelten, de veestapel, de arbeidskrachten tewerk-
gesteld in de landbouw, alsook het materieel en de gebruikte installaties
te ramen.

De te verstrekken inlichtingen worden opgesomd in de lijsten A, B,
en C, opgenomen als bijlage.

Art. 3. De gevraagde inlichtingen hebben zowel voor de oppervlak-
ten van de teelten als voor het aantal dieren betrekking op de toestand
op 1 mei. Voor de arbeidskrachten tewerkgesteld in de landbouw
alsook voor het materieel en de installaties beslaat de referentieperiode
de twaalf maanden die voorafgaan aan de maand mei.

Art. 4. § 1. De enquête wordt uitgevoerd bij de landbouwbedrijven
die hun bedrijfszetel in België hebben.

§ 2. Worden naast de landbouwbedrijven eveneens opgenomen in de
enquête, voor zover zij ten minste één are uitbaten of dieren houden en
ongeacht of zij al dan niet produceren voor de verkoop: de instellingen
voor wetenschappelijk en experimenteel onderzoek, de aanplantings-
diensten van openbare instellingen die voor eigen behoeften voortbren-
gen, scholen, religieuze gemeenschappen, gevangenissen en andere
soortgelijke instellingen.

§ 3. Worden eveneens opgenomen in de enquête, voor zover zij hun
bedrijfszetel in België hebben, de ondernemingen voor landbouwwer-
ken die werken in de landbouw uitvoeren voor rekening van landbou-
wers of landbouwmaterieel ter beschikking stellen, en coöperatieven
voor gemeenschappelijk gebruik van landbouwmaterieel.

Art. 5. § 1. De inlichtingen worden verstrekt onder de verantwoor-
delijkheid van de bedrijfshoofden. Deze kunnen eventueel volmacht
geven aan een andere persoon om de gevraagde inlichtingen te
verstrekken.

§ 2. Elk jaar wordt de enquête uitgevoerd bij de landbouwbedrijven
bedoeld in artikel 4, § 1, en de instellingen bedoeld in artikel 4, § 2, op
basis van een vragenlijst die overeenkomt met de kenmerkenlijst A.

De jaren waarin een communautaire enquête inzake de structuur van
de landbouwbedrijven moet uitgevoerd worden, wordt de enquête
uitgevoerd bij de landbouwbedrijven bedoeld in artikel 4, § 1, en de
instellingen bedoeld in artikel 4, § 2, op basis van een vragenlijst die
overeenkomt met de kenmerkenlijsten A, B en C.

De jaren waarin een communautaire enquête inzake de structuur van
de landbouwbedrijven moet uitgevoerd worden, wordt de enquête
uitgevoerd bij de ondernemingen en de coöperatieven bedoeld in
artikel 4, § 3, op basis van een vragenlijst die overeenstemt met de
kenmerkenlijst C.

§ 3. In de mate van het mogelijke zal het Nationaal Instituut voor de
Statistiek gebruik maken van informatie uit bestanden met administra-
tieve gegevens.

§ 4. De bedrijfshoofden of de personen die zij aanstelden dienen het
ingevulde formulier te ondertekenen.

Art. 6. Het Nationaal Instituut voor de Statistiek bepaalt de werk-
zaamheden die door de gemeentebesturen uitgevoerd moeten worden
en de termijnen die nageleefd moeten worden bij het versturen van de
ingevulde documenten.

Art. 7. § 1. De burgemeesters zijn belast met de uitvoering van de
enquête en het toezicht op de werkzaamheden. Zij stellen onder het
gemeentepersoneel enquêteurs aan in voldoende aantal opdat de
verrichtingen snel kunnen verlopen.

§ 2. Wanneer het vereiste aantal personen niet voorhanden is onder
het gemeentepersoneel, dient het college van burgemeester en schepe-
nen te gepasten tijde de nodige voorstellen in te dienen bij de
gemeenteraad, met het oog op de aanwerving van het nodige
personeel.

3˚ Siège d’exploitation : principal bâtiment agricole de l’exploitation.
S’il n’y a pas de bâtiment agricole rattaché à l’exploitation, on considère
que le siège d’exploitation est la parcelle la plus grande dans la
commune où se trouve la majeure partie des terres agricoles de
l’exploitation;

4˚ Exploitant : la personne physique, le groupe de personnes
physiques ou la personne morale qui assume la responsabilité juridique
et économique de l’exploitation agricole, de l’institution, de l’entreprise
ou de la coopérative.

Art. 2. A partir de l’an 2001, l’Institut national de Statistique procède
chaque année, dans le courant du mois de mai, à une enquête en vue
d’estimer les superficies des cultures, les effectifs des animaux, la
main-d’œuvre occupée dans l’agriculture ainsi que le matériel et les
installations utilisés.

Les renseignements à fournir sont détaillés dans les listes A, B et C,
reprises en annexe.

Art. 3. Les renseignements demandés portent sur la situation au
1er mai pour les superficies des cultures et pour le nombre d’animaux.
Pour la main-d’œuvre occupée dans l’agriculture ainsi que pour le
matériel et les installations, la période de référence est de douze mois
précédant le mois de mai.

Art. 4. § 1er. L’enquête est effectuée auprès des exploitations agrico-
les dont le siège d’exploitation est situé en Belgique.

§ 2. Outre les exploitations agricoles, sont également visés par
l’enquête, pour autant qu’ils exploitent au moins un are ou qu’ils
détiennent des animaux et qu’ils produisent ou non pour la vente : les
établissements d’expérimentation ou de recherche, les services de
plantations d’organismes publics produisant pour leurs propres besoins,
les écoles, les communautés religieuses, les prisons et autres établisse-
ments similaires.

§ 3. Sont également visées par l’enquête, pour autant qu’elles aient
leur siège d’exploitation en Belgique, les entreprises de travaux
agricoles qui exécutent des travaux agricoles pour le compte d’agricul-
teurs ou mettent à leur disposition du matériel, et les coopératives
d’utilisation en commun de matériel agricole.

Art. 5. § 1er. Les renseignements sont fournis sous la responsabilité
des exploitants. Ceux-ci peuvent éventuellement donner procuration à
une autre personne pour fournir les renseignements demandés.

§ 2. Chaque année, l’enquête est effectuée auprès des exploitations
agricoles visées à l’article 4, § 1er, et des institutions visées à l’article 4,
§ 2, sur base d’un questionnaire en conformité avec la liste A des
caractéristiques.

Les années où il faut effectuer une enquête communautaire sur la
structure des exploitations agricoles, l’enquête est effectuée auprès des
exploitations agricoles visées à l’article 4, § 1er, et des institutions visées
à l’article 4, § 2, sur base d’un questionnaire en conformité avec les
listes A, B et C des caractéristiques.

Les années où il faut effectuer une enquête communautaire sur la
structure des exploitations agricoles, l’enquête est effectuée auprès des
entreprises et des coopératives visées à l’article 4, § 3, sur base d’un
questionnaire conforme à la liste C des caractéristiques.

§ 3. Dans la mesure du possible, l’Institut national de Statistique
utilisera des informations disponibles dans des fichiers de données
administratives.

§ 4. Les exploitants ou les personnes désignées par ceux-ci doivent
signer le questionnaire complété.

Art. 6. L’Institut national de Statistique détermine les travaux qui
incombent aux administrations communales et fixe les délais à
respecter pour l’expédition des documents complétés.

Art. 7. § 1er. Les bourgmestres sont chargés de l’exécution de
l’enquête et de la surveillance des travaux. Ils désignent parmi le
personnel communal des enquêteurs en nombre suffisant pour assurer
la marche rapide des opérations.

§ 2. Si l’on ne peut trouver, parmi le personnel communal, le nombre
nécessaire d’agents, il appartient au collège des bourgmestre et
échevins de faire, en temps opportun, au conseil communal, les
propositions nécessaires en vue du recrutement du personnel indispen-
sable.
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§ 3. De enquête wordt door middel van aanplakbrieven ter kennis
gebracht van het publiek. De aanplakbrieven en de nodige enquêtefor-
mulieren worden door het Nationaal Instituut voor de Statistiek ter
beschikking gesteld van de burgemeesters.

§ 4. De enquête wordt uitgevoerd volgens de richtlijnen die door
toedoen van de burgemeesters aan de enquêteurs gegeven worden. De
aangiften worden door de enquêteurs ingezameld op de woonplaats
van het bedrijfshoofd of van de persoon die hij heeft aangeduid. Zij
kunnen eveneens worden ingezameld op het gemeentebestuur na
oproeping door de bevoegde gemeentelijke overheid van de in artikel 5,
§ 1, bedoelde personen.

Art. 8. Na een termijn van tien dagen, te rekenen vanaf 1 mei,
dienen de personen, bedoeld in artikel 5, § 1, die niet ondervraagd
werden door een enquêteur, dit feit binnen de vierentwintig uur ter
kennis te brengen van het gemeentebestuur van hun woonplaats.

Art. 9. De enquêteurs waken erover dat de verstrekte inlichtingen
overeenstemmen met de werkelijkheid. Zij doen de nodige verbeterin-
gen aanbrengen zo er aanwijzingen zijn dat de aangifte onjuist is. Zij
dienen dit door bemiddeling van de burgemeester ter kennis te brengen
van het Nationaal Instituut voor de Statistiek.

Art. 10. De ambtenaren en beambten, aangesteld door de Minister
die de statistiek onder zijn bevoegdheid heeft, kunnen ter plaatse de
juistheid van de inlichtingen op de vragenformulieren controleren.

De gemeentebesturen dienen alle maatregelen te nemen om de taak
van deze ambtenaren en beambten te vergemakkelijken.

De Minister die de statistiek onder zijn bevoegdheid heeft doet
controlemetingen uitvoeren telkens wanneer hij het nodig acht.

Art. 11. De individuele gegevens verzameld bij deze enquête wor-
den uitsluitend gebruikt voor statistische doeleinden, tenzij de onder-
vraagde op ondubbelzinnige wijze zijn toestemming heeft gegeven om
ze te gebruiken voor andere doeleinden.

Art. 12. De informatie die krachtens dit besluit wordt verzameld
mag later voor andere vormen van statistische of wetenschappelijke
verwerking worden gebruikt, op voorwaarde dat deze verenigbaar zijn
met de doelstellingen van de enquête.

Art. 13. Overtreding van de bepalingen van dit besluit wordt
opgespoord, vastgesteld, vervolgd en gestraft overeenkomstig het
bepaalde in de artikelen 19 tot 23 van de wet van 4 juli 1962 betreffende
de openbare statistiek.

Art. 14. De bijlagen bij dit besluit kunnen worden gewijzigd door de
Minister die de statistiek onder zijn bevoegdheid heeft.

Art. 15. Het koninklijk besluit van 1 juni 1992 waarbij een jaarlijkse
landbouw- en tuinbouwtelling per 15 mei wordt voorgeschreven,
gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 30 maart 1994, 4 maart 1995,
2 mei 1996 en 7 mei 1997, wordt opgeheven.

Art. 16. Dit besluit treedt in werking op 1 mei 2001.

Art. 17. Onze Minister van Economie en Wetenschappelijk Onder-
zoek en Onze Minister van Binnenlandse Zaken zijn, ieder wat hem
betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 april 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Economie en Wetenschappelijk Onderzoek,
Ch. PICQUE

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. DUQUESNE

§ 3. L’enquête est annoncée au public par voie d’affiche. Les affiches
et les questionnaires nécessaires sont mis à la disposition des bourg-
mestres par l’Institut national de Statistique.

§ 4. L’enquête est exécutée suivant les instructions données aux
enquêteurs par l’intermédiaire des bourgmestres. Les déclarations sont
recueillies par les enquêteurs à la résidence de l’exploitant ou de la
personne désignée par celui-ci. Elles peuvent également être recueillies
à l’administration communale après convocation, par l’autorité com-
munale compétente, des personnes visées à l’article 5, § 1er.

Art. 8. A l’expiration d’un délai de dix jours à compter du 1er mai,
les personnes visées à l’article 5, § 1er, qui n’auraient pas été interrogées
par un enquêteur, sont tenues de signaler ce fait dans les vingt-quatre
heures à l’administration communale de leur résidence.

Art. 9. Les enquêteurs veillent à ce que les renseignements fournis
soient conformes à la réalité. Ils font apporter les rectifications
nécessaires si des indices donnent à penser que la déclaration est
incorrecte. Ils sont tenus de le signaler à l’Institut national de Statistique
par l’intermédiaire du bourgmestre.

Art. 10. Les fonctionnaires et agents commissionnés par le Ministre
qui a la statistique dans ses attributions peuvent contrôler sur place
l’exactitude des renseignements portés sur les questionnaires.

Les administrations communales sont tenues de prendre toute
disposition pour faciliter la mission de ces fonctionnaires et agents.

Le Ministre qui a la statistique dans ses attributions fait procéder à
des mesurages de contrôle chaque fois qu’il le juge nécessaire.

Art. 11. Les renseignements individuels recueillis au cours de cette
enquête sont utilisés exclusivement à des fins statistiques, à moins que
le répondant n’ait sans équivoque donné son consentement à ce que ses
données soient utilisées à d’autres fins.

Art. 12. Les informations recueillies en vertu du présent arrêté
pourront être ultérieurement utilisées pour d’autres traitements statis-
tiques et scientifiques, à condition qu’ils soient compatibles avec les
finalités de l’enquête.

Art. 13. Les infractions aux dispositions du présent arrêté sont
recherchées, constatées, poursuivies et punies conformément aux
articles 19 à 23 de la loi du 4 juillet 1962 relative à la statistique
publique.

Art. 14. Les annexes au présent arrêté peuvent être modifiées par le
Ministre ayant la statistique dans ses attributions.

Art. 15. L’arrêté royal du 1er juin 1992 prescrivant un recensement
annuel agricole et horticole à la date du 15 mai, modifié par les arrêtés
ministériels des 30 mars 1994, 4 mars 1995, 2 mai 1996 et 7 mai 1997, est
abrogé.

Art. 16. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er mai 2001.

Art. 17. Notre Ministre de l’Economie et de la Recherche scientifique
et Notre Ministre de l’Intérieur sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 avril 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie et de la Recherche scientifique,
Ch. PICQUE

Le Ministre de l’Intérieur,
A. DUQUESNE
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Annexe

LISTE DES CARACTERISTIQUES : LISTE A

1. IDENTIFICATION DE l’EXPLOITATION

a) Situation actuelle de l’exploitation

— S’agit-il d’une exploitation recensée en 2000 qui est toujours en activité ? oui/non

— S’agit-il d’une nouvelle exploitation ? oui/non

— L’exploitation a-t-elle cessé ses activités ? oui/non

b) Références administratives

— Numéros des unités de production numéro

— Numéro de producteur numéro

— Numéro de T.V.A. numéro

c) Statut juridique de l’exploitation

— L’exploitation est-elle une entreprise individuelle ? oui/non

— L’exploitation est-elle un groupement de personnes physiques (société civile,
groupement sensu stricto, groupement d’époux) ?

oui/non

— L’exploitation est-elle constituée en société (société agricole, société anonyme,
SPRL, SPRL-U,…) ?

oui/non

— S’agit-il d’une autre personne morale (établissement d’enseignement, commu-
nauté religieuse, station de recherche,…) ?

oui/non

d) Adresse de l’exploitant (responsable juridique et financier de l’exploitation)

— Nom et prénom de l’exploitant …….

— Etat civil de l’exploitant code

— S’agit-il d’un nouvel exploitant par rapport à l’année précédente ? oui/non

— Adresse de l’exploitant ……..

— Numéro de téléphone de l’exploitant numéro

— L’exploitant est-il le responsable de la gestion courante de l’exploitation ? oui/non

e) Adresse du siège d’exploitation

— Le siège d’exploitation est-il un corps de ferme ? oui/non

— Le siège d’exploitation est-il un bâtiment d’exploitation ? oui/non

— Le siège d’exploitation est-il une parcelle agricole ? oui/non

— Adresse du siège d’exploitation ………

f) Adresse de la personne qui a reçu procuration pour compléter la déclaration

— Nom et prénom ………

— Adresse ………

g) Autres personnes de référence (coexploitants, associés)

— Nom et prénom ………

2. GESTION DE L’EXPLOITATION

— En quelle année l’exploitant a-t-il pris la direction de l’exploitation ? (date de
constitution s’il s’agit d’une personne morale)

date

— Existe-t-il une comptabilité pour la gestion de l’exploitation ? oui/non

— Un micro-ordinateur est-il utilisé pour les besoins de l’exploitation ? oui/non

— L’exploitant dispose-t-il d’un micro-ordinateur connecté à Internet ? oui/non

— L’exploitant a-t-il un successeur ? sans objet/
oui/ non/ ne sait pas
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3. MAIN-D’ŒUVRE AGRICOLE

a) Main-d’œuvre familiale et main-d’œuvre non familiale occupée régulièrement

Pour chaque personne, les informations suivantes sont collectées :

— Nom et prénom …….

— Cette personne est-elle responsable de la gestion courante ? oui/non

— Cette personne est-elle l’exploitant ? oui/non

— Cette personne est-elle le conjoint de l’exploitant ? oui/non

— Cette personne est-elle un membre de la famille de l’exploitant ? oui/non

— Sexe code

— Activité agricole sur l’exploitation en pourcentage du temps annuel
d’une personne à temps complet (0 %, >0-<25 %, 25-<50 %, 50-<75 %,
75-<100 %, 100 %)

code

— Cette personne perçoit-elle un salaire ? oui/non

b) Main-d’œuvre non familiale occupée irrégulièrement

— Main-d’œuvre saisonnière ou occasionnelle

— Main-d’œuvre masculine

- Nombre de personnes personnes

- Nombre total de journées de travail journées

— Main-d’œuvre féminine

- Nombre de personnes personnes

- Nombre total de journées de travail journées

Travailleurs des entreprises de travaux agricoles

— Nombre total de journées de travail fournies par la main-d’œuvre
masculine

journées

— Nombre total de journées de travail fournies par la main-d’œuvre
féminine

journées

4. CULTURES PRINCIPALES

a) Céréales pour le grain ha/a

— Froment d’hiver

— Froment de printemps

— Epeautre

— Seigle (y c. méteil)

— Orge de brasserie (hiver et printemps)

— Orge d’hiver et escourgeon

— Orge de printemps

— Avoine (y c. mélanges de céréales d’été)

— Triticale (croisement froment et seigle)

— Maı̈s grain récolté sec

— Maı̈s grain récolté humide (CCM)

— Autres céréales (sarrasin,...)
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b) Cultures industrielles ha/a

— Betteraves sucrières

— Chicorée pour l’inuline

— Chicorée à café

— Lin textile (y c. semences)

— Lin oléagineux (y c. semences)

— Colza (y c. semences)

— Navette (y c. semences)

— Autres oléagineux (y c. semences)

— Tabac

— Houblon

— Plantes médicinales, aromatiques et condimentaires

— Semences agricoles (betteraves sucrières, chicorées, plantes fourragères herba-
cées,…)

— Autres cultures industrielles

c) Légumineuses récoltées en grains secs ha/a

— Pois protéagineux

— Fèves et féveroles

— Haricots secs

— Autres légumes secs (lupins, vesces, lentilles, pois chiche,…)

d) Fourrages en culture principale ha/a

— Annuels :

- Betteraves fourragères

- Autres plantes sarclées fourragères

- Maı̈s fourrage - plante entière

- Maı̈s épi broyé (MKS)

- Autres fourrages verts annuels

— Pluriannuels :

- Légumineuses (trèfle, luzerne,…) —

- Prairies semées après le 1er mai 1996 principalement pour la fauche —

- Prairies semées après le 1er mai 1996 principalement pour la pâture —

e) Superficies toujours en herbe (inclure les anciennes prairies rénovées après le 1er mai 1996) ha/a

— Prairies semées avant le 1er mai 1996 principalement pour la pâture —

— Prairies semées avant le 1er mai 1996 principalement pour la fauche —

f) Pommes de terre ha/a

— Pommes de terre hâtives (récoltées avant le 1er août)

— Pommes de terre de conservation - Bintje

— Pommes de terre de conservation - autres variétés

— Plants de pommes de terre
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g) Légumes frais en plein air ha/a

— Légumes en plein air pour l’industrie de la transformation

- Petits pois

- Haricots verts

- Carottes

- Oignons

- Céleris raves

- Scorsonères

- Céleris blancs

- Epinards

- Cerfeuil

- Poireaux

- Chicorées frisées et scaroles

- Choux de Bruxelles

- Choux rouges

- Choux blancs

- Choux de Savoie

- Autres légumes en plein air pour l’industrie de la transformation

— Légumes en plein air pour la consommation à l’état frais

- Petits pois

- Haricots

- Carottes

- Oignons

- Echalotes

- Céleris raves

- Choux raves

- Navets potagers

- Racines de witloof pour le forçage sur l’exploitation

- Racines de witloof pour la vente

- Céleris blancs

- Céleris verts

- Epinards

- Cerfeuil

- Laitues pommées

- Salades alternatives

- Chicorées frisées et scaroles

- Asperges

- Poireaux

- Rhubarbe

- Persil

- Fenouil

- Autres plantes aromatiques (thym, basilic, estragon,…)

- Choux de Bruxelles

- Choux-fleurs

- Brocolis

- Choux rouges

- Choux blancs

- Choux de Savoie

- Courgettes

- Citrouilles

- Autres légumes en plein air pour la consommation à l’état frais

— Semences et plants de l égumes
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h) Cultures ornementales en plein air ha/a

— Floriculture

- Azalées (sauf Azalea japonica)

- Fleurs à couper

- Plantes de parterres et de balcons

- Tubercules de bégonias

- Autres bulbes et tubercules à fleurs

- Plantes vivaces

- Chrysanthèmes en pot

- Autres plantes ornementales en pot

— Pépinières

- Arbres et arbustes d’ornement :

- en pleine terre

- en container

- Rosiers

— Semences de cultures ornementales

i) Autres pépinières en plein air ha/a

— Pépinières forestières :

- Peupliers

- Plants résineux de reboisement

- Plants feuillus de reboisement

— Pépinières fruitières

j) Cultures fruitières en plein air (y c. jeunes plantations) ha/a

— Pommiers :

- Golden

- Boskoop

- Cox’s

- Jonagold

- Jonagored

- Elstar

- Autres

— Poiriers :

- Conférence

- Doyenné

- Durondeau

- Autres

— Cerisiers :

- Cerises douces :

- Vergers à basses tiges

- Vergers à hautes tiges

- Cerises aigres :

- Vergers à basses tiges

- Vergers à hautes tiges
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— Pruniers :

- Vergers à basses tiges

- Vergers à hautes tiges

— Autres vergers

— Vignes

— Framboises

— Groseilles rouges

— Groseilles à maquereau

— Cassis

— Mûres

— Myrtilles

— Autres baies

— Fraises :

- Cultures ordinaires (récolte en juin)

- Cultures retardées (récolte de juillet à novembre)

— Plants de fraisiers

k) Autres cultures permanentes ha/a

— Oseraies

l) Cultures sous serres ou abris hauts m2

— Légumes frais

- Tomates :

- Cultures sur substrat

- Cultures en terre sous serres chaudes ou froides

- Poivrons

- Concombres

- Courgettes

- Aubergines

- Laitue pommée

- Salade iceberg

- Salades alternatives

- Mâche

- Chicorées frisées et scaroles

- Céleris blancs

- Céleris verts

- Persil

- Fenouil

- Autres plantes aromatiques

- Choux-fleurs

- Haricots

- Radis

- Autres cultures de légumes sous serre

- Semences de légumes

- Plants de légumes

— Cultures ornementales

- Floriculture

- Azalées

- Plantes vertes d’intérieur (ficus, dracæna,…)

- Plantes à fleurs d’intérieur (kalanchoë,…)
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- Fleurs à couper :

- roses

- autres

- Plantes de parterres et de balcons

- Tubercules de bégonias

- Autres bulbes et tubercules à fleurs

- Chrysanthèmes en pot

- Autres plantes ornementales sous serre

- Pépinières

- Arbres et arbustes d’ornement

- Autres cultures de pépinières sous serre

- Semences de cultures ornementales

- Plants de cultures ornementales

— Cultures fruitières

- Raisins

- Fraises

- Baies

- Autres sortes de fruits sous serre

m) Jachères ha/a

— Jachères aidées (n.c. jachères non-alimentaires)

— Jachères non aidées

n) Jardins et vergers familiaux (sauf jardins des collectivités) ha/a

— Cultures de légumes

— Cultures de fruits

o) Superficie agricole utilisée ha/a

— Superficie agricole utilisée

p) Superficie totale ha/a

— Sol des bâtiments et cours

— Sapins de Noël

— Autres superficies boisées

— Superficie agricole non utilisée

— Territoire non agricole

— Superficie totale de l’exploitation

5. AUTRES INFORMATIONS SUR LES TERRES

a) Serres et abris hauts (Superficie totale au sol) m2

— Type de serres

- Sous verre ou plastique rigide

- Sous grands tunnels en plastique

— Type de cultures

- Cultures sur substrat (laine de roche, hydroculture,…)

- Cultures en terre

b) Cultures associées ha/a

c) Cultures dérobées (cultivées durant l’hiver précédent) ha/a

— Plantes sarclées fourragères (navets, rutabagas, choux fourragers,…)

— Autres cultures fourragères (seigle, trèfle,…)

— Engrais verts (ray-grass, moutarde,…)

d) Cultures de champignons (couche, pleurotes) (superficie des couches) m2

e) Forçage de witloof m2

— En terre (superficie des couches)

— Hydroculture (sup. totale des bacs de forçage)
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f) Superficie irrigable en plein air ha/a

g) Superficie drainée ha/a

h) Ventes de cultures sur pied (herbe, maı̈s,…) ha/a

— Ventes entre exploitants (superficies comptées dans la SAU)

i) Mode de faire-valoir de la superficie agricole utilisée ha/a

— En propriété

— Location d’un an et plus

— Convention d’occupation de moins d’un an (location, contrat saisonnier,…)

— Métayage et autres modes de faire-valoir (y compris occupation gratuite)

j) Nouvelles plantations fruitières effectuées au cours de la campagne 2000-2001 ha/a

— Pommiers

— Poiriers

— Cerisiers et griottiers

— Pruniers

— Petits fruits

6. CHEPTEL

a) Bovins présents nombre de têtes

— Vaches laitières

— Vaches allaitantes

— Autres bovins de 2 ans et plus :

- vaches de réforme provenant de vaches laitières

- vaches de réforme provenant de vaches allaitantes

- génisses d’élevage pour le remplacement des vaches laitières

- génisses d’élevage pour le remplacement des vaches allaitantes

- génisses de boucherie

- mâles

— Bovins de 1 à moins de 2 ans :

- génisses d’élevage pour le remplacement des vaches laitières

- génisses d’élevage pour le remplacement des vaches allaitantes

- génisses de boucherie

- mâles

— Bovins de moins de 6 mois à moins de 1 an :

- veaux de boucherie

- autres mâles

- autres femelles

— Bovins de moins de 6 mois :

- veaux de boucherie

- autres mâles

- autres femelles

— Races de vaches

- Blanc-Bleu belge

- Pie-noire Holstein

- Pie-rouge Holstein

- Blanc-rouge de Flandre orientale

- Rouge de Flandre occidentale

- Blonde d’Aquitaine

- Charolaise

- Limousine

- Autres races et croisement pour la viande

- Autres races et croisement pour le lait
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b) Porcins présents nombre de têtes

— Porcs reproducteurs de 50 kg et plus :

- verrats

- truies saillies pour la 1re fois

- autres truies saillies

- jeunes truies non encore saillies

- autres truies non saillies

- truies et verrats de réforme

— Porcs à l’engrais :

- de 50 kg à moins de 80 kg

- de 80 kg à moins de 110 kg

- de 110 kg et plus

— Porcs de 20 kg à moins de 50 kg

— Porcelets de moins de 20 kg

— Races de truies

- Landrace

- Piétrain

- Hybrides

- Autres races

c) Ovins présents nombre de têtes

— Brebis nourrices (y c. réformes)

— Brebis laitières (y c. réformes)

— Agnelles nourrices pour la reproduction

— Agnelles laitières pour la reproduction

— Autres ovins (y c. béliers)

d) Caprins présents nombre de têtes

— Chèvres (y c. réformes)

— Chevrettes pour la reproduction

— Autres caprins (y c. boucs)

e) Equidés présents nombre de têtes

— Chevaux agricoles (races lourdes)

— Autres chevaux et poneys

— Anes, mulets et bardots

f) Volailles présentes nombre de têtes

— Poules pondeuses d’œufs de consommation

— Poules pondeuses d’œufs à couver

— Poulettes

— Poulets de chair (n. c. les poussins d’un jour)

— Coqs pour la reproduction

— Dindes et dindons

— Autres volailles

g) Lapins (race angora exclue) nombre de têtes

— Lapines mères

— Autres lapins

h) Autres animaux élevés pour la viande nombre de têtes

— Autruches (y c. émeus et nandous)

— Bisons

— Cervidés

— Autres animaux (sangliers,…)

i) Apiculture nombre de ruches

— Nombre de ruches en production
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LISTE DES CARACTERISTIQUES : LISTE B

1. ACTIVITES DIVERSES

— Pratique de l’agriculture biologique ou passage à ce type d’agriculture oui/non

— Tourisme, hébergement et autres activités de loisir oui/non

— Artisanat oui/non

— Transformation des produits de la ferme (beurre excepté) oui/non

— Transformation du bois (sciage, etc.…) oui/non

— Aquaculture oui/non

— Production d’énergie renouvelable destinée à la vente oui/non

— Travaux à façon réalisés avec le matériel de l’exploitation oui/non

— Autres activités lucratives oui/non

2. MAIN-D’ŒUVRE AGRICOLE

Pour chaque personne de la main-d’œuvre familiale et main-d’œuvre non familiale occupée
régulièrement :

— Année de naissance année

— Formation agricole (uniquement pratique, élémentaire, complète) code

— Cette personne a-t-elle une autre activité lucrative ? oui/non

— Si oui, s’agit-il d’une activité exercée à titre principale ou secondaire ? code

3. GEL DES TERRES : superficies pour lesquelles l’exploitation a demandé une aide
financière

ha/a

— Gel sans production (code…..)

— Jachères non alimentaires (colza, lin oléagineux, angélique, chardon-Marie,…)

- dont colza

— Terres arables boisées

LISTE DES CARACTERISTIQUES : LISTE C

1. MATERIEL (nombre de machines)

a) Matériel en propriété unique

— Tracteurs de moins de 40 kW (moins de 55 ch)

— Tracteurs de 40 kW à 59 kW (55 ch à 80 ch)

— Tracteurs de 60 kW à 99 kW (81 ch à 135 ch)

— Tracteurs 100 kW et plus (136 ch et plus)

— Motoculteurs, motohoues, motofraises et motofaucheuses

— Moissonneuses-batteuses

— Ramasseuses-presse (paille et fourrage)

— Ensileuses (ramasseuses-hacheuses)

— Récolteuses de maı̈s

— Récolteuses de pommes de terre

— Récolteuses de betteraves

— Epandeur de lisier – localisateur (p.e. injecteur de lisier)

— Epandeur de lisier – épandeur en nappe

— Epandeur de fumier

b) Matériel en copropriété se trouvant dans l’exploitation au 1er mai

— Tracteurs de moins de 40 kW (moins de 55 ch)

— Tracteurs de 40 kW à 59 kW (55 ch à 80 ch)

— Tracteurs de 60 kW à 99 kW (81 ch à 135 ch)

— Tracteurs 100 kW et plus (136 ch et plus)

— Motoculteurs, motohoues, motofraises et motofaucheuses

— Moissonneuses-batteuses

— Ramasseuses-presse (paille et fourrage)

— Ensileuses (ramasseuses-hacheuses)
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— Récolteuses de maı̈s

— Récolteuses de pommes de terre

— Récolteuses de betteraves

— Epandeur de lisier – localisateur (p.e. injecteur de lisier)

— Epandeur de lisier – épandeur en nappe

— Epandeur de fumier

c) Matériel en copropriété se trouvant dans une autre exploitation au 1er mai

— Tracteurs de moins de 40 kW (moins de 55 ch)

— Tracteurs de 40 kW à 59 kW (55 ch à 80 ch)

— Tracteurs de 60 kW à 99 kW (81 ch à 135 ch)

— Tracteurs 100 kW et plus (136 ch et plus)

— Motoculteurs, motohoues, motofraises et motofaucheuses

— Moissonneuses-batteuses

— Ramasseuses-presse (paille et fourrage)

— Ensileuses (ramasseuses-hacheuses)

— Récolteuses de maı̈s

— Récolteuses de pommes de terre

— Récolteuses de betteraves

— Epandeur de lisier – localisateur (p.e. injecteur de lisier)

— Epandeur de lisier – épandeur en nappe

— Epandeur de fumier

d) Matériel utilisé au cours des 12 derniers mois n’appartenant pas à l’exploitation oui/non

— Tracteurs de moins de 40 kW (moins de 55 ch)

— Tracteurs de 40 kW à 59 kW (55 ch à 80 ch)

— Tracteurs de 60 kW à 99 kW (81 ch à 135 ch)

— Tracteurs 100 kW et plus (136 ch et plus)

— Motoculteurs, motohoues, motofraises et motofaucheuses

— Moissonneuses-batteuses

— Ramasseuses-presse (paille et fourrage)

— Ensileuses (ramasseuses-hacheuses)

— Récolteuses de maı̈s

— Récolteuses de pommes de terre

— Récolteuses de betteraves

— Epandeur de lisier – localisateur (p.e. injecteur de lisier)

— Epandeur de lisier – épandeur en nappe

— Epandeur de fumier

2. INSTALLATIONS DE STOCKAGE POUR DEJECTIONS ANIMALES

— Capacité des installations de stockage étanches pour le

- fumier m2

- purin m2

- lisier m2

— Certaines de ces installations sont-elles couvertes ? oui/non

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 2 avril 2001 relatif à l’organisation d’un recensement agricole annuel au mois
de mai effectué par l’Institut national de Statistique.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie et de la Recherche scientifique,
Ch. PICQUE

Le Ministre de l’Intérieur,
A. DUQUESNE

18210 MONITEUR BELGE — 31.05.2001 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Bijlage

KENMERKENLIJST : LIJST A

1. IDENTIFICATIE VAN HET BEDRIJF

a) Actuele toestand van het bedrijf

— Gaat het om een bedrijf dat in 2000 een aangifte gedaan heeft en dat nog steeds
actief is ?

ja/neen

— Gaat het om een nieuw bedrijf ? ja/neen

— Heeft het bedrijf zijn activiteiten stopgezet ? ja/neen

b) Administratieve kenmerken

— Nummers productie-eenheden nummer

— Producentnummer nummer

— BTW-nummer nummer

c) Juridisch statuut van het bedrijf

— Is het bedrijf een éénpersoonsbedrijf ? ja/neen

— Is het bedrijf een groepering van natuurlijke personen (burgerlijke vennoot-
schap, groepering in strikte zin, groepering van echtgenoten) ?

ja/neen

— Is het bedrijf een vennootschap (landbouwvennootschap, naamloze vennoot-
schap, B.V.B.A., C.V.,…) ?

ja/neen

— Gaat het om een ander rechtspersoon (onderwijsinstelling, geloofsgemeen-
schap, onderzoekstation,…) ?

ja/neen

d) Adres van het bedrijfshoofd (juridisch en financieel verantwoordelijke van het
bedrijf)

— Naam en voornaam van het bedrijfshoofd ……….

— Burgerlijke staat van het bedrijfshoofd code

— Gaat het om een nieuw bedrijfshoofd ten opzichte van vorig jaar ? ja/neen

— Adres van het bedrijfshoofd ……….

— Telefoonnummer van het bedrijfshoofd nummer

— Is het bedrijfshoofd verantwoordelijk voor het dagelijks beheer van het
bedrijf ?

ja/neen

e) Adres van de bedrijfszetel

— Is de bedrijfszetel een hoeve? ja/neen

— Is de bedrijfszetel een bedrijfsgebouw ? ja/neen

— Is de bedrijfszetel een landbouwperceel ? ja/neen

— Adres van de bedrijfszetel ……….

f) Adres van de persoon die volmacht kreeg om de aangifte te doen

— Naam en voornaam ……….

— Adres ……….

g) Andere referentiepersonen (andere bedrijfshoofden, vennoten)

— Naam, voornaam ……….

2. BEHEER VAN HET BEDRIJF

— Vanaf welk jaar heeft het bedrijfshoofd de leiding over het bedrijf ? (datum van
oprichting ingeval van een rechtspersoon)

datum

— Bestaat er een boekhouding voor het beheer van het bedrijf ? ja/neen

— Wordt er een personal computer (of andere) gebruikt voor het bedrijf ? ja/neen

— Beschikt het bedrijfshoofd over een personal computer aangesloten op
Internet ?

ja/neen

— Is er een opvolger voor het bedrijfshoofd ? niet van
toepassing/ja/neen/weet

het nog niet
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3. ARBEIDSKRACHTEN IN DE LANDBOUW

a) Familiale en niet-familiale arbeidskrachten regelmatig tewerkgesteld

Voor iedere persoon worden volgende gegevens verzameld :

— Naam en voornaam …….

— Is deze persoon verantwoordelijk voor het dagelijks beheer ? ja/neen

— Is deze persoon het bedrijfshoofd ? ja/neen

— Is deze persoon de levenspartner van het bedrijfshoofd ? ja/neen

— Is deze persoon een familielid van het bedrijfshoofd ? ja/neen

— Geslacht code

— Landbouwactiviteit op het bedrijf in % van de jaarlijkse arbeidstijd van
een voltijdse persoon (0 %, >0-<25 %, 25-<50 %, 50-<75 %, 75-<100 %,
100 %)

code

— Is deze persoon bezoldigd ? ja/neen

b) Niet-familiale arbeidskrachten, onregelmatig tewerkgesteld

— Seizoens- of gelegenheidsarbeidskrachten

— Mannelijke arbeidskrachten

- Aantal personen personen

- Totaal aantal arbeidsdagen dagen

— Vrouwelijke arbeidskrachten

- Aantal personen personen

- Totaal aantal arbeidsdagen dagen

Loonwerkers

— Aantal arbeidsdagen geleverd door een mannelijke arbeidskracht dagen

— Aantal arbeidsdagen geleverd door een vrouwelijke arbeidskracht dagen

4. HOOFDTEELTEN

a) Granen voor de korrel ha/a

— Wintertarwe

— Zomertarwe

— Spelt

— Rogge (masteluin inbegrepen)

— Brouwgerst (winter en zomer)

— Wintergerst

— Zomergerst

— Haver (mengsels van zomergranen inbegrepen)

— Triticale (kruising tarwe en rogge)

— Korrelmaı̈s droog geoogst

— Korrelmaı̈s vochtig geoogst (CCM)

— Andere graangewassen (boekweit,…)

b) Nijverheidsteelten ha/a

— Suikerbieten

— Cichorei voor inuline

— Koffiecichorei

— Vezelvlas (zaden inbegrepen)

— Olievlas (zaden inbegrepen)

— Koolzaad (zaden inbegrepen)

— Raapzaad (zaden inbegrepen)

— Andere oliehoudende gewassen (zaden inbegrepen)

— Tabak

— Hop

— Geneeskrachtige en aromatische planten en kruiden

— Landbouwzaden (suikerbieten, cichorei, grasachtige voedergewassen,...)

— Andere ni jverheidsgewassen
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c) Peulvruchten droog geoogst ha/a

— Voedererwten

— Tuin-, paarde- en duivebonen

— Gedroogde bonen

— Overige gedroogde groenten (lupinen, wikke, linzen, kekers,…)

d) Voedergewassen in hoofdteelt ha/a

— Eenjarige :

- Voederbieten

- Andere wortel- en knolgewassen

- Voedermaı̈s - volledige plant

- Maı̈s - gemalen kolf (MKS)

- Andere éénjarige voedergewassen

— Meerjarige :

- Groenvoeders (klaver, luzerne,…)

- Grasland hoofdzakelijk voor het afmaaien gezaaid na 1 mei 1996

- Grasland hoofdzakelijk voor het afgrazen gezaaid na 1 mei 1996

e) Oppervlakten steeds bedekt met blijvend grasland (inbegrepen deze graslanden
hernieuwd na 1 mei 1996)

ha/a

— Grasland hoofdzakelijk voor het afmaaien gezaaid vóór 1 mei 1996

— Grasland hoofdzakelijk voor het afgrazen gezaaid vóór 1 mei 1996

f) Aardappelen ha/a

— Vroege aardappelen (gerooid vóór 1 augustus)

— Bewaaraardappelen - Bintje

— Bewaaraardappelen - andere variëteiten

— Plantaardappelen

g) Verse groenten in open lucht ha/a

— Industriegroenten

- Erwten

- Groene bonen

- Wortelen

- Uien

- Knolselder

- Schorseneren

- Witte selder

- Spinazie

- Kervel

- Prei

- Andijvie

- Spruitkolen

- Rode kolen

- Witte kolen

- Savooikolen

- Andere groenten in open lucht voor de industriële verwerking

— Verse groenten in open lucht

- Erwten

- Bonen

- Wortelen

- Uien

- Sjalotten
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- Knolselder

- Koolrabi

- Rapen

- Witloofwortelen voor de forcerie op het bedrijf

- Witloofwortelen voor de verkoop

- Witte selder

- Groene selder

- Spinazie

- Kervel

- Kropsla

- Alternatieve slasoorten

- Andijvie

- Asperges

- Prei

- Rabarber

- Peterselie

- Venkel

- Andere keukenkruiden (Tijm, Basilicum, Dragon,…)

- Spruitkolen

- Bloemkolen

- Broccoli

- Rode kolen

- Witte kolen

- Savooikolen

- Courgettes

- Pompoenen

- Andere verse groenten in open lucht

— Zaden en plantgoed van groenten

h) Sierteelt in open lucht ha/a

— Bloemisterij

- Azalea (Azalea Japonica niet inbegrepen)

- Snijbloemen

- Perk- en balkonplanten

- Begonia’s voor de knol

- Andere bloembollen en -knollen

- Vaste planten

- Potchrysanten

- Overige sierplanten in pot

— Boomkwekerij

- Sierboomkwekerij

- in volle grond

- in container

- Rozelaars

— Zaden voor de sierteelt

i) Andere boomkwekerijen in open lucht ha/a

— Boomkwekerijen van bosplanten :

- Populieren

- Harsachtige planten voor herbebossing

- Loofboomplanten voor herbebossing

- Boomkwekerijen van fruitplanten
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j) Fruitteelt in open lucht (jonge aanplantingen inbegrepen) ha/a

— Appelbomen :

- Golden

- Boskoop

- Cox’s

- Jonagold

- Jonagored

- Elstar

- Andere

— Perenbomen :

- Conférence

- Doyenné

- Durondeau

- Andere

— Kersenbomen :

- Zoete kersen :

- Laagstammige boomgaarden

- Hoogstammige boomgaarden

- Zure kersen :

- Laagstammige boomgaarden

- Hoogstammige boomgaarden

— Pruimenbomen :

- Laagstammige boomgaarden

- Hoogstammige boomgaarden

— Overige boomgaarden

— Wijnstokken

— Frambozen

— Rode bessen

— Stekelbessen

— Zwarte bessen

— Bramen

— Blauwe bessen

— Andere bessen

— Aardbeien :

- Gewone teelten (geoogst in juni)

- Verlate teelten (geoogst tussen juli en november)

— Aardbeiplanten

k) Andere blijvende teelten ha/a

— Wijmenaanplantingen

l) Teelten onder glas of andere hoge beschermingsinstallaties m2

— Verse groenten

- Tomaten :

- Teelten op substraat

- Warme en koude teelten in de grond

- Paprika

- Komkommers

- Courgettes

- Aubergines

- Kropsla

- IJsbergsla

- Alternatieve slasoorten

- Veldsla
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- Andijvie

- Witte selder

- Groene selder

- Peterselie

- Venkel

- Andere keukenkruiden

- Bloemkolen

- Bonen

- Radijzen

- Andere groenten onder serre

- Groentezaden

- Plantgoed van groenten

- Sierteelten

— Bloemisterij

- Azalea

- Groene kamerplanten (ficus, dracaena,…)

- Bloeiende kamerplanten (kalanchoë,…)

- Snijbloemen :

- rozen

- andere

- Perk- en balkonplanten

- Begonia’s voor de knol

- Andere bloembollen en -knollen

- Potchrysanten

- Andere sierplanten onder serre

- Boomkwekerijen

- Sierboomkwekerijen

- Andere boomkwekerijen

- Zaden voor de sierteelt

- Jongplanten voor de sierteelt

— Fruitteelt

- Druiven

- Aardbeien

- Bessen

- Andere fruitsoorten onder serre

m) Braakland ha/a

— Braakland met steun (non-food braak niet inbegrepen)

— Braakland zonder steun

n) Tuinen en boomgaarden voor eigen gebruik (behalve tuinen van gemeenschappen) ha/a

— Groenteteelt

— Fruitteelt

o) Oppervlakte cultuurgrond ha/a

— Oppervlakte cultuurgrond

p) Totale oppervlakte ha/a

— Oppervlakte gebouwen en erven

— Kerstbomen

— Andere beboste oppervlakte

— Niet gebruikte oppervlakte cultuurgrond

— Niet-landbouwgrond

— Totale oppervlakte van het bedrijf
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5. OVERIGE INFORMATIE OVER DE GRONDEN

a) Serres en hoge beschermingsinstallaties (Totale grondoppervlakte) m2

— Types van serres :

- Onder glas of harde plastiek

- Onder grote tunnels in plastiek

— Types van teelten :

- Teelten op substraat (rotswol, hydrocultuur,…)

- Teelten in grond

b) Gecombineerde teelten ha/a

c) Nateelten (gezet in voorgaande winter) ha/a

— Hakvoedergewassen (rapen, rutabagas, voederkolen,…)

— Overige voederteelten (rogge, klaver,…)

— Groenbemesters (ray-grass, mostaard,…)

d) Kampernoelieteelt (gekweekte, oesterzwammen) (oppervlakte van de lagen) m2

e) Forcerie van witloof m2

— In de grond (oppervlakte van de lagen)

— Hydrocultuur (totale oppervlakte van de bakken)

f) Irrigeerbare oppervlakte in open lucht ha/a

g) Gedraineerde oppervlakte ha/a

h). Verkoop van teelten op voet (gras, maı̈s,…) ha/a

— Verkoop tussen bedrijfshoofden (oppervlakten begrepen in de O.C.)

i) Wijze van uitbating van de oppervlakte cultuurgrond. ha/a

— In eigendom

— Huur van 1 jaar en langer

— Overeenkomst over grondgebruik van minder dan 1 jaar (huur, seizoenscon-
tract)

— Deelpacht en andere wijze van uitbating (inbegrepen gratis grondgebruik)

j) Nieuwe aanplantingen van fruitbomen tijdens de campagne 2000-2001 ha/a

— Appelaars —

— Perelaars —

— Zoete en zure kerselaars —

— Pruimelaars —

— Kleinfruit —

6. VEESTAPEL

a) Aanwezige runderen aantal dieren

— Melkkoeien

— Zoogkoeien

— Andere runderen van 2 jaar en ouder :

- Reforme koeien ex-melkkoeien

- Reforme koeien ex-zoogkoeien

- fokvaarzen bestemd voor het vervangen van melkkoeien

- fokvaarzen bestemd voor het vervangen van zoogkoeien

- vaarzen voor de vleesproductie

- mannelijke runderen
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— Runderen van 1 tot minder dan 2 jaar :

- fokvaarzen bestemd voor het vervangen van melkkoeien

- fokvaarzen bestemd voor het vervangen van zoogkoeien

- vaarzen voor de vleesproductie

- mannelijke runderen

— Runderen van 6 maanden tot minder dan 1 jaar :

- slachtkalveren

- andere mannelijke kalveren

- andere vrouwelijke kalveren

— Runderen van minder dan 6 maanden :

- slachtkalveren

- andere mannelijke kalveren

- andere vrouwelijke kalveren

— Ras van de koeien

- Wit-Blauw van België

- Zwartbont-Holstein

- Roodbont-Holstein

- Wit-Rood van Oost-Vlaanderen

- Rood van West-Vlaanderen

- Blonde d’Aquitaine

- Charolaise

- Limousine

- Andere rassen en kruisingen voor het vlees

- Andere rassen en kruisingen voor de melk

b) Aanwezige varkens aantal dieren

— Fokvarkens van 50 kg en meer :

- beren

- voor de 1e maal gedekte zeugen

- overige gedekte zeugen

- jonge nog niet gedekte zeugen

- andere niet gedekte zeugen

- reforme zeugen en beren

— Mestvarkens :

- van 50 kg tot minder dan 80 kg

- van 80 kg tot minder dan 110 kg

- van 110 kg en meer

— Varkens van 20 kg tot minder dan 50 kg

— Biggen van minder dan 20 kg

— Ras van de zeugen

- Landrace

- Piétrain

- Hybriden

- Andere rassen
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c) Aanwezige schapen aantal dieren

— Ooien voor de opfok (reforme inbegrepen)

— Melkooien (reforme inbegrepen)

— Vleeslammeren voor de opfok

— Melklammeren voor de opfok

— Overige schapen (rammen inbegrepen)

d) Aanwezige geiten aantal dieren

— Vrouwelijke geiten (reforme inbegrepen)

— Geitjes voor de opfok

— Overige geiten (bokken inbegrepen)

e) Aanwezige paardachtigen aantal dieren

— Landbouwpaarden (zware rassen)

— Overige paarden en pony’s

— Ezels, muilezels en muildieren

f) Aanwezig pluimvee aantal dieren

— Leghennen van consumptie-eieren

— Leghennen van broedeieren

— Poeljen

— Vleeskippen (uitgezonderd ééndagskuikens)

— Fokhanen

— Kalkoenen

— Ander pluimvee

g) Konijnen (uitgezonderd angora-ras) aantal dieren

— Moederdieren

— Andere konijnen

h) Overige dieren gekweekt voor het vlees aantal dieren

— Struisvogels (emoe’s en nandoe’s inbegrepen)

— Bizons

— Hertachtigen

— Andere dieren (everzwijnen,…)

i) Bijenteelt aantal kasten

— Aantal korven en kasten in productie

KENMERKENLIJST : LIJST B

1. DIVERSE ACTIVITEITEN

— Toepassing van biologische landbouw of overgang naar dit type van landbouw ja/neen

— Toerisme, logies en andere vormen van vrijetijdsbesteding ja/neen

— Ambachtelijke activiteiten ja/neen

— Verwerking van hoeveproducten (boter uitgezonderd) ja/neen

— Houtverwerking (zagen van hout, enz.…) ja/neen

— Aquacultuur ja/neen

— Productie van duurzame energie voor de verkoop ja/neen

— Loonwerk met behulp van machines voor het bedrijf ja/neen

— Overige winstgevende activiteiten ja/neen
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2. ARBEIDSKRACHTEN IN DE LANDBOUW

Voor iedere persoon van de regelmatig tewerkgestelde familiale en niet familiale arbeidskrachten :

— Geboortejaar jaar

— Landbouwkundige opleiding (uitsluitend praktische ervaring, basis- land-
bouwopleiding, volledige landbouwopleiding)

code

— Heeft deze persoon een andere betaalde activiteit ? ja/neen

— Indien ja, gaat het om een hoofd- of nevenactiviteit ? code

3. BRAAKLEGGINGEN : oppervlakten waarvoor het bedrijf een financiële steun
gevraagd heeft

ha/a

— Braakland zonder productie (code…..)

— Non-food braakland (koolzaad, olievlas angelicum, chardon-Marie,…)

- waarvan koolzaad

— Bebost bouwland

KENMERKENLIJST : LIJST C

1. MATERIEEL (aantal machines)

a) Aantal machines in eigendom

— Trekkers van minder dan 40 kW (minder dan 55 pk)

— Trekkers van 40 kW tot 59 kW (55 pk tot 80 pk)

— Trekkers van 60 kW tot 99 kW (81 pk tot 135 pk)

— Trekkers 100 kW en meer (136 pk en meer)

— Eénassige trekkers, motorschoffelmachines, motorfrezen, motormaaiers

— Maaidorsers

— Opraappersen (stro en voeder)

— Hakselmachines met opraapapparaat

— Machines voor de maı̈soogst

— Aardappelrooimachines

— Bietenrooimachines

— Mestspreidingsmachine voor vloeibare mest – strooksgewijze toediening
(bv. mestinjecteur)

— Mestspreidingsmachine voor vloeibare mest – breedwerpige toediening

— Mestspreidingsmachine voor vaste mest

b) Aantal machines in mede-eigendom op 1 mei aanwezig op het bedrijf

— Trekkers van minder dan 40 kW (minder dan 55 pk)

— Trekkers van 40 kW tot 59 kW (55 pk tot 80 pk)

— Trekkers van 60 kW tot 99 kW (81 pk tot 135 pk)

— Trekkers 100 kW en meer (136 pk en meer)

— Eénassige trekkers, motorschoffelmachines, motorfrezen, motormaaiers

— Maaidorsers

— Opraappersen (stro en voeder)

— Hakselmachines met opraapapparaat

— Machines voor de maı̈soogst

— Aardappelrooimachines

— Bietenrooimachines

— Mestspreidingsmachine voor vloeibare mest – strooksgewijze toediening
(bv mestinjecteur)

— Mestspreidingsmachine voor vloeibare mest – breedwerpige toediening

— Mestspreidingsmachine voor vaste mest
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c) Aantal machines in mede-eigendom op 1 mei aanwezig op een ander bedrijf

— Trekkers van minder dan 40 kW (minder dan 55 pk)

— Trekkers van 40 kW tot 59 kW (55 pk tot 80 pk)

— Trekkers van 60 kW tot 99 kW (81 pk tot 135 pk)

— Trekkers 100 kW en meer (136 pk en meer)

— Eénassige trekkers, motorschoffelmachines, motorfrezen, motormaaiers

— Maaidorsers

— Opraappersen (stro en voeder)

— Hakselmachines met opraapapparaat

— Machines voor de maı̈soogst

— Aardappelrooimachines

— Bietenrooimachines

— Mestspreidingsmachine voor vloeibare mest – strooksgewijze toediening
(bv mestinjecteur)

— Mestspreidingsmachine voor vloeibare mest – breedwerpige toediening

— Mestspreidingsmachine voor vaste mest

d) Materieel gebruikt tijdens de 12 laatste maanden waarvan de bedrijfshoofd geen
eigenaar is

ja/neen

— Trekkers van minder dan 40 kW (minder dan 55 pk)

— Trekkers van 40 kW tot 59 kW (55 pk tot 80 pk)

— Trekkers van 60 kW tot 99 kW (81 pk tot 135 pk)

— Trekkers 100 kW en meer (136 pk en meer)

— Eénassige trekkers, motorschoffelmachines, motorfrezen, motormaaiers

— Maaidorsers

— Opraappersen (stro en voeder)

— Hakselmachines met opraapapparaat

— Machines voor de maı̈soogst

— Aardappelrooimachines

— Bietenrooimachines

— Mestspreidingsmachine voor vloeibare mest – strooksgewijze toediening
(bv mestinjecteur)

— Mestspreidingsmachine voor vloeibare mest – breedwerpige toediening

— Mestspreidingsmachine voor vaste mest

2. OPSLAGINSTALLATIES VOOR DIERLIJKE MEST

— Capaciteit van de waterdichte opslaginstallaties

- vaste mest m2

- aal m2

- mengmest m2

— Overdekte opslaginstallaties? Ja/neen

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 2 april 2001 betreffende de organisatie van een jaarlijkse
landbouwtelling in de maand mei, uitgevoerd door het Nationaal Instituut voor de Statistiek.

ALBERT

Van Koningswege :

Minister van Economie en Wetenschappelijk Onderzoek,
Ch. PICQUE

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. DUQUESNE
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